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 Pre-Engineered Floor Decking System
Steel Decking and Resin 

- Step by step installation of corrugated steel decking and resin.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

Open Bar Grating 

- Step by step installation of open bar grating.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

Diamond Planking 

- Step by step installation of diamond planking.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

 Pre-Engineered Floor Decking System
Concrete 

- Step by step installation of concrete overlay.

- Refer to installation drawings for orientation of flooring 

 

-Br aces are designed to trans fer the horizontal loads to the base. The 
effectiveness of the braces is increased as the unbraced height is 
decreased. 

 

 

-Easy to install welded steel tube protectors. 

-Base plates are anchored to the concrete slab. 

3 types de garde-corps disponibles : 2 rails, 3 rails et 1 rail avec

panneaux en treillis métallique

Partie supérieure du garde-corps à une hauteur standard de 42"

Les montants sont montés sur le côté ou sur le dessus

    © 2015 Cogan Wire and Metal Products Ltd., tous droits réservés.

Système de platelage préfabriqué
Garde-corpsSous-produit

Une tradition de qualité
depuis 1901

Produit

ÉTAPE 1
MONTANTS VERTICAUX

ÉTAPE 2
PLINTHES DE SÉCURITÉ

ÉTAPE 3
PLATELAGE

ÉTAPE 5
CLIP EN « Z »

ÉTAPE 4
FIXATION DES CLIPS DE RAIL

SUPÉRIEUR ET INTERMÉDIAIRE



 

Ø3/8” x 2 ¾” ANCHOR 

Ø 1/4" × 1" VIS TEK À TÊTE

HEXAGONALE

Ø 3/8" × 1 3/4" 

BOULON

Ø 3/8" × 1" 

BOULON

Ø 3/8" × 3 1/2"

BOULON

Ø 3/8" × 2 3/4" 

ANCRAGE



STEP 1 
UPRIGHT POSTS 
ÉTAPE 1
MONTANTS VERTICAUX

PÉRIMÈTRE EXTÉRIEUR DU SYSTÈME

DE PLATELAGE PRÉFABRIQUÉ COGAN

PÉRIMÈTRE INTÉRIEUR DU SYSTÈME

DE PLATELAGE PRÉFABRIQUÉ COGAN



C14X9.3 - C14X8.1 AND C12X7.4 

ø3/8” x 3 ½”BOLTS ARE USED WHEN CONNECTING TO THE HANDRAIL UPRIGHT WITH OR WITHOUT
COGAN’S REINFORCEMENT SINGLE ANGLE. USE 2 WASHERS PER BOLT.
ø3/8” x 1” BOLTS ARE USED WHEN CONNECTING COGAN’S REINFORCEMENT SINGLE ANGLE TO CHANNEL. 

SINGLE CHANNELS AND SINGLE ANGLES 

C16X11.5 - C16X10.3 

SIDE VIEW 

DÉTAIL A 
(CORNIÈRES DE RENFORT)
Les boulons Ø 3/8" × 3 1/2" sont utilisés lors de la connexion au montant de garde-corps avec ou
sans cornière de renfort simple Cogan. Utiliser 2 rondelles par boulon. Les boulons Ø 3/8" × 1"
sont utilisés lors de la connexion de la cornière de renfort simple Cogan au profilé.
PROFILÉS SIMPLES ET CORNIÈRES SIMPLES
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Ø 3/8" × 1" boulon 
(1 rondelle)

Ø 3/8" × 3 1/2" boulon 
(2 rondelles)

VUE DE CÔTÉ

rondelles

rondelles
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VUE DE CÔTÉ

Ø 3/8" × 3 1/2" boulon
(2 rondelles)

Ø 3/8" × 3 1/2" boulon
(2 rondelles)

Ø 3/8" × 1" boulon
 (1 rondelle)



ø3/8” x 1 ¾” BOLTS ARE USED WHEN CONNECTING COGAN’S REINFORCEMENT WELDED ANGLE TO
CHANNEL THAT ARE BACK TO BACK AND ON THE TOP OF ONE OF THE BACK TO BACK CHANNEL. 

BACK TO BACK CHANNELS AND WELDED ANGLES 

C16X11.5 - C16X10.3 AND C14X9.3 - C14X8.1 AND C12X7.4 

 COGAN’S REINFORCEMENT ANGLES ARE NOT NEEDED FOR C10X6.7 AND C8X5.4 OR ANY I-BEAMS 

DÉTAIL B 
(CORNIÈRES DE RENFORT)
Ø 3/8" × 1 3/4" BOULONS SONT UTILISÉS LORS DE LA CONNEXION DE LA CORNIÈRE DE RENFORT
SOUDÉE COGAN AU PROFILÉ, DOS À DOS, ET SUR LE DESSUS D’UN DES PROFILÉS DOS À DOS.
PROFILÉS DOS À DOS ET CORNIÈRES SOUDÉES

Ø 3/8" × 1 3/4" boulon
(1 rondelle)

Ø 3/8" × 1 3/4" boulon
(1 rondelle)

VUE DE CÔTÉ

LES CORNIÈRES DE RENFORT COGAN NE SONT PAS NÉCESSAIRES POUR C10X6.7 ET C8X5.4 OU
LES POUTRELLES EN I

Ø 3/8" × 3 1/2" boulon
(1 rondelle)

Ø 3/8" × 1 3/4" boulon
(1 rondelle)
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DÉTAIL C 
(INSTALLATION SUR LE DESSUS DU PLATELAGE EN BÉTON)

Sur les dalles de béton,

placer la plinthe en

premier, puis placer les

montants de garde-corps

sur la plinthe et ancrer

dans la dalle avec les

ancrages recommandés.

platelage en
béton

Ø 3/8" × 2 3/4"
ancrages à
expansion

DETAIL D (CONNECTION WITH EXISTING PRE-ENGINEERED FLOOR DECKING SYSTERM-
CORRUGATED STEEL DECK FLOORING) 

DÉTAIL D 
(CONNEXION AVEC UN SYSTÈME DE PLATELAGE PRÉFABRIQUÉ
EXISTANT – PLATELAGE EN ACIER ONDULÉ)

Plaque de fixation, de la
même dimension que la

base du montant



ÉTAPE 2
ASSEMBLAGE DE LA PLINTHE DE SÉCURITÉ

Ø1/4” x 1” VIS
TEK À TÊTE

HEXAGONALE

VUE DE CÔTÉ



 STEP 3 
FLOORING

 
REFER TO FLOORING SECTION IN THE INSTALLATION MANUAL FOR 
COMPLETE DETAILS 

ÉTAPE 3
PLATELAGE

INSTALLER LE PLATELAGE

SUR LES PLINTHES DE

SÉCURITÉ FIXÉES

SE RÉFÉRER À LA SECTION PLATELAGE DU MANUEL
D’INSTALLATION POUR PLUS DE DÉTAILS



 
ÉTAPE 4
TUBE DE GARDE-CORPS / 
PANNEAU EN TREILLIS MÉTALLIQUE ET CLIP DE FIXATION

2 LICES

3 LICES

1 LISSE + 
PANNEAUX EN 
TREILLIS MÉTALLIQUE



CLIP DE FIXATION

Ø1/4” x 1” VIS TEK
À TÊTE

HEXAGONALE



PANNEAU EN TREILLIS MÉTALLIQUE

VUE EXTÉRIEURE

Ø1/4” x 1” VIS
TEK À TÊTE

HEXAGONALE

VUE INTÉRIEUREVUE DE CÔTÉ

4" espace



ÉTAPE 5
CLIP EN « Z » POUR MONTANT D’EXTENSION

VUE DE CÔTÉ

Ø1/4” x 1” VIS TEK
À TÊTE

HEXAGONALE
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